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Instrukcje bezpieczenstwa

Uzyj nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczerstwa do zabezpieczenia
swojego monitora przed potencjalnym uszkodzeniem i do zapewnienia
bezpieczenstwa osobistego. Jesli nie okreslono inaczej, kazda procedura zawarta
w tym dokumencie zaktada, ze uzytkownik przeczytat informacje dotyczace
bezpieczenstwa dostarczone z monitorem.

E4

UWAGA: Przed uzyciem monitora, nalezy przeczytac informacje dotyczace
bezpieczenstwa dostarczone z monitorem i wydrukowane na produkcie.
Dokumentacje nalezy umiesci¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przyszlosci.

PRZESTROGA: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur,
innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze spowodowaé narazenie

na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwiazane z pradem
elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

PRZESTROGA: Mozliwe efekty dlugotrwatego stuchania audio z wysoka
glosnoscia przez stuchawki (na monitorze z ich obstuga), moga spowodowa¢
uszkodzenie stuchu.

Umies¢ monitor na solidnej powierzchni, a podczas obstugi zachowa;
ostroznosé. Ekran jest delikatny i po upuszczeniu lub gwattownym uderzeniu,
moze zostaé uszkodzony.

Nalezy sie zawsze upewnié, ze posiadany monitor obstuguje parametry pradu
zmiennego dostepnego w lokalizacji uzytkownika.

Monitor nalezy trzymaé w temperaturze pokojowej. Za niska lub za wysoka
temperatura moze szkodliwie wplywaé na ciekte krysztaty wyswietlacza.

Kabel zasilajgcy monitora nalezy podigczyé do pobliskiego i dostepnego
gniazdka $ciennego.

Monitora nie nalezy umieszczaé i uzywaé na mokrej powierzchni lub w poblizu
wodly.

Nie nalezy narazaé monitora na silne drgania lub mocne uderzenia. Na
przyktad, nie nalezy umieszcza¢ monitora w bagazniku samochodu.

Monitor nalezy odtgczyé, gdy diugo nie bedzie uzywany.

Aby uniknaé porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy zdejmowa¢ zadnych
pokryw ani dotykaé miejsc wewnatrz monitora.

Przeczytaj uwaznie te instrukcje. Zachowaj dokument do wykorzystania w

przysztosci. Zastosuj sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji oznaczonych na
produkcie.

Niektére monitory mozna montowacé na $cianie z wykorzystaniem zestawu do
montazu zgodnego z VESA, ktéry jest sprzedawany oddzielnie. Upewnij sie,
ze zastosowane zostang prawidtowe specyfikacje VESA, jak wspomniano w
czesci Instrukcji obstugi dotyczacej montazu na scianie.

Informacje dotyczace instrukcji bezpieczeristwa, znajduja sie w czesci
Bezpieczenstwo, Informacje dotyczace srodowiska i przepiséw (SERI).
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Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z komponentami pokazanymi w tabeli ponizej. Jesli
ktéregokolwiek komponentu brakuje nalezy sie skontaktowaé z firmg Dell. W celu
uzyskania dalszych informacji nalezy sprawdzi¢ czes¢ Kontakt z firma Dell.

% UWAGA: Niektére komponenty moga by¢ opcjonalne i moga nie zosta¢
dostarczone z monitorem. Niektére funkcje moga nie byé dostepne w
okreslonych krajach.

% UWAGA: Po podtaczeniu wspornika zakupionego z dowolnego,
innego zrédta, wykonaj instrukcje wykonania ustawien, dostarczone ze
wspornikiem.

Wyswietlacz

Wspornik podstawy

Baza podstawy

Kabel zasilajacy (zalezy od kraju)

o
-
—

. Kabel przesytania danych USB 3.2 Genl
(5 Gbps) (1,8 m)
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Kabel DisplayPort (1,8 m)

Kabel DisplayPort (1,0 m)
(Mini DisplayPort do DisplayPort)

(DisplayPort do DisplayPort)

» Skrécona instrukcja ustawien

* Informacje dotyczace bezpieczeristwa,
srodowiska i przepisow

* Naklejka Alienware

4 UWAGA: Monitory dostarczane

‘ @ od wrzesnia 2022 r. zamiast karty

powitalnej Alienware beda miaty
naklejke Alienware.

Funkcje produktu

Monitor gamingowy Alienware AW2523HF ma aktywng matryce, tranzystory
cienkowarstwowe (TFT), wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) i podéwietlenie LED.
Charakterystyczne cechy tego monitora:

* Widoczny obszar ekranu 62,18 cm (24,50 cala) (mierzony po przekatne;j),
rozdzielczo$é¢ 1920 x 1080 (14:9) i petnoekranowe wspomaganie dla nizszych
rozdzielczosci.

* Technologia AMD FreeSync™ Premium i certyfikat VESA AdaptiveSync
Display, minimalizujg znieksztatcenia graficzne, takie jak rozrywanie i zacinanie
obrazu dla zapewnienia pltynniejszego, bardziej stabilnego grania.

Obstuga ekstremalnie wysokiej czestotliwosci odswiezania 360 Hz i szybki czas
odpowiedzi 0,5 ms szary do szarego w trybie Ekstremalny™.

Gama koloréw sRGB 99%.
Mozliwos¢ regulacji nachylania, obracania i wysokosci.

* Zdejmowana podstawa i otwory montazowe w standardzie Video Electronics
Standards Association (VESA™) 100 mm dla zapewnienia elastycznych
rozwigzahn montazowych.

Potaczenia cyfrowe przez 1 port DisplayPort i 2 porty HDMI.

* Wyposazony w 1 port USB przesytania danych i 4 porty USB pobierania
danych.

Funkcja plug and play o ile jest obstugiwana przez komputer.
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Regulacje On-Screen Display (OSD) do fatwej konfiguracji i optymalizacji
ekranu.

* AW2523HF oferuje szeroki wybdr trybdw ustawien wstepnych, takich jak:

- First-Person Shooter (FPS)

- Multiplayer Online Battle Arena/Real-Time Strategy (MOBA/RTS)

- Role-Playing Game (RPG)

- Wyscigi (SPORT)

- 3 dostosowywane tryby gry

Dodatkowo, dostarczane sg kluczowe ulepszone funkcje gier, takie jak Timer
(Licznik czasu), Frame Rate (Czestotliwos$é wyswietlania klatek) i Display
Alignment (Dopasowanie wys$wietlania) do pomocy w uzyskaniu zwigkszonych
osiggdw graczy i zapewnienia najwiekszej przewagi w grze.

Gniazdo blokady zabezpieczenia.

< 0,3 W w Tryb wylgczenia.

Gwarancja Premium Panel Exchange zapewnia spokojne uzywanie.

Optymalizacja komfortu dla oczu z pozbawionym migania ekranem i funkcjg
ComfortView, minimalizujgca emisje niebieskiego swiatfa.

Monitor wykorzystuje technologie Flicker-Free (Brak migania), ktéra usuwa
widoczne dla oczu miganie, zwiekszajgc komfort ogladania i zapobiegajac
zmeczeniu oczu przez uzytkownikéw.

PRZESTROGA: Mozliwe dlugotrwale efekty emisji niebieskiego swiatta z
monitora moga spowodowac uszkodzenie oczu, powodujac zmeczenie oczu
lub cyfrowe zmeczenie wzroku. Funkcja ComfortView jest przeznaczona do
zmniejszania ilosci niebieskiego Swiatla wyemitowanego z monitora w celu
optymalizacji wygody dla oczu.

*0,5ms (min. szary-do-szarego), 1ms (najczesciej obserwowany szary-do-
szarego), jest osiggalny w trybie Ekstremalny w celu zmniejszenia widocznych
zaktdcen ruchu i zwiekszonej szybkosci odpowiedzi obrazu. Jednakze, moze
to spowodowac wprowadzenie do obrazu troche nieznacznych i zauwazalnych
wizualnych artefaktéw. Poniewaz kazde ustawienia systemu oraz potrzeby
gracza, moga by¢ rézne, zalecamy, aby uzytkownicy wyprébowali rézne tryby,
aby znalez¢ whasciwe dla siebie ustawienie.
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Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu

Etykieta

Opis

Zastosowanie

1

Przycisk zasilania
(ze wskaznikiem LED)

Do wiaczania lub wytgczania
monitora.

State, biate $wiatto oznacza, ze
monitor jest wkgczony i dziata
normalnie. Migajace, biate swiatto
oznacza, ze monitor znajduje sie w
trybie oczekiwania.
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Widok od tytu

Etykieta Opis Zastosowanie
1 Otwory montazowe VESA | Zestaw do montazu monitora na Scianie
(4) (100 mm x 100 mm - za | zgodny ze standardem VESA (100 mm x
zatozong pokrywg VESA) | 100 mm).
2 Etykieta certyfikatéw Wymienia certyfikaty zgodnosci.
3 Przycisk zwalniania Zwalnianie podstawy z monitora.
podstawy
4 Wieszak na stuchawki Zawie$ stuchawki na wieszaku.
4 UWAGA: Ud:wig ponizej 400 g.
5 Szczelina prowadzenia kabli | Uzywana do prowadzenia kabli, poprzez
ich wiozenie do tej szczeliny.
10 |  Informacje o monitorze




Widok od spodu

1 23 4 5 6 789 10 11 1213

Etykieta | Opis Zastosowanie

1 Ztacze zasilania Podtaczenie kabla zasilajgcego (dostarczony z

monitorem).

2 Port Super speed Podtaczenie do komputera kabla USB
USB-B 5Gbps (USB | dostarczonego z monitorem. Po podtgczeniu
3.2 Genl) przesyfania | kabla, mozna uzywaé ztacza pobierania danych
danych USB na monitorze.

34 Porty Super speed Podtaczenie peryferyjnych urzadzen USB takich,

7,9 USB-A 5Gbps (USB | jak mysz i klawiatura. Port z ikong baterii
3.2 Genl) pobierania | obstuguje BC 1.2.
danych (4) 4 UWAGA: Aby uzywac te porty, nalezy

podiaczy¢ kabel USB przesytania danych
(dostarczony z monitorem), pomiedzy
monitorem i komputerem.

5 Etykieta z kodem Etykiete te nalezy sprawdzié¢, gdy wymagany
kreskowym, numerem | jest kontakt z firmg Dell w celu uzyskania
seryjnym i kodem pomocy technicznej. Kod Service Tag to
Service Tag niepowtarzalny identyfikator alfanumeryczny,

ktéry umozliwia technikom serwisu Dell

identyfikacje komponentéw sprzetowych w

komputerze i dostep do informacji o gwarancji.

6 Joystick Stuzy do sterowania menu OSD.

8 Port stuchawek Podtacz stuchawek.

/A PRZESTROGA: Mozliwe dlugotrwate
efekty stuchania audio przy wysokiej
gltosnosci przez stuchawki, moga
spowodowa¢ uszkodzenie stuchu.
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Gniazdo blokady
zabezpieczenia (w
oparciu o Kensington
Security Slot™)

Zabezpieczanie monitora linkg blokady
zabezpieczenia (sprzedawana oddzielnie).

n Port HDMI (HDMI 1)

Podtaczenie komputera z kablem HDMI

Port HDMI (HDMI 2)

(dostarczony z monitorem).

12 DisplayPort Podtgczenie komputera kablem DisplayPort.
13 Gniazdo liniowego Podtacz gtosniki.
wyjscia % UWAGA: Gniazdo liniowego wyjscia audio

nie obstuguje stuchawek.

Specyfikacje monitora

Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD
Typ panelu Szybki IPS
Wspdtczynnik proporcji | 16:9

Wielkos$é przegladanego obrazu

Przekatna

68,18 cm (24,50 cala)

Aktywny obszar

W poziomie

543,17 mm (21,38 cala)

W pionie

302,62 mm (11,91 cala)

Obszar

164371,10 mm? (254,64 cala?)

Rozstaw pikseli

0,2829 mm x 0,2802 mm

Pikseli na cal (PPI) 89,21
Kat widzenia
W poziomie 178° (typowy)
W pionie 178° (typowy)
Jasnosé

Luminancja bieli

400 cd/m? (typowa)

Wspdtczynnik kontrastu

1000 do 1 (typowa)

Powitoka ekranu
wyswietlacza

Twarda powtoka antyrefleksyjnej obrébki przedniego
polaryzera (3H)

Podswietlenie

WLED

12|
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Czas reakcji
(Gray to Gray)

0,5ms (min. szary-do-szarego), Tms (najczesiciej

obserwowany szary-do-szarego) w trybie Ekstremalny
2 ms szary do szarego w trybie Super szybkiMode

3 ms szary do szarego w trybie SzybkiMode

Giebia koloréw

16,78 miliarda koloréw (8-bitowy RGB)

Paleta koloréw

99% sRGB (typowy)

Potaczenia

* 2 x HDMI 2.0 (HDCP 2.2)

* 1 x DisplayPort 1.4 (HDCP 2.2)

* 1 x Port USB-B 3.2 Genl przesytania danych
4 x Port USB-A 3.2 Gen1 pobierania danych
* 1 x Port stuchawek (typu jack 3,5 mm)

* 1 x Port wyjscia liniowego dla gtosnikéw

Szeroko$é obrzeza (krawedz monitora do aktywnego obszaru)

Od gory
Z lewej/z prawej
Od dotu

5,72 mm
5,20 mm
17,50 mm

Mozliwosci regulacji

Podstawa z regulowang
wysokoscig

O mm do 110 mm

Nachylanie -5°do 21°

Obracanie -20° do 20°

Obracanie -90° do 90°
Prowadzenie kabli Tak

Zgodnosc z Dell Display
Manager (DDM)

tatwa aranzacja
i inne kluczowe funkcje

Zabezpieczenie

Gniazdo blokady zabezpieczenia (linka blokady
sprzedawana oddzielnie)

Informacje o monitorze
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Specyfikacje rozdzielczosci

Sygnat

HDMI

DisplayPort

Zakres skanowania w poziomie

30 kHz do 283 kHz

30 kHz do 413 kHz

Zakres skanowania w pionie

48 Hz do 255 Hz

48 Hz do 360 Hz

Maksymalna wstepnie ustawiona
rozdzielczosé

1920 x 1080
przy 255 Hz

1920 x 1080
przy 360 Hz

Mozliwosci wyswietlacza wideo
(naprzemienny tryb HDMI i DP)

480i, 480P, 576i, 576P, 720P, 1080P, 2160P

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Tryb wyswietlania | Czestotliwosé | Czestotliwosé | Zegar Polaryzacja
pozioma pionowa (Hz) | pikseli impulséw
(kHz) (MHz)  synchronizac;ji
(w poziomie/w
pionie)

VESA 720 x 400 31,47 70 28,322 |-/+

VESA 640 x 480 31,47 60 25175 |-/-

VESA 640 x 480 37,50 75 31,50 -/-

VESA 800 x 600 37,88 60 40 +/+

VESA 800 x 600 46,88 75 49,50 +/+

VESA 1024 x 768 48,36 60 65 -/-

VESA 1024 x 768 160,02 75 78,75 +/+

VESA 1152 x 864 67,50 75 108 +/+

VESA 1280 x 800 49,7 60 83,50 +/+

VESA 1280 x 1024 |64 60 108 +/+

VESA 1280 x 1024 |80 75 135 +/+

VESA 1600 x 1200 |75 60 17550 |+/+

VESA 1680 x 1050 |65,29 60 146,25 |+/+

VESA 1920 x 1080 |67,50 60 148,50 |+/+

VESA 1920 x 1080 |137,26 119,98 28550 | +/-

VESA 1920 x 1080 186,28 165 394,92 | +/-

VESA 1920 x 1080 282 240 59784 | +/-

VESA 1920 x 1080 282,28 255 598,44 | +/-

VESA 1920 x 1080 364,50 300 772,74 | +/-

VESA 1920 x 1080 412,92 360 875,39 | +/-

14|
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Specyfikacje elektryczne

Sygnaty wejscia wideo * Cyfrowy sygnat wideo dla kazdej linii réznicowej
Na linig réznicowg przy impedancji 100 om
* Obstuga wejscia sygnatu DP/HDMI

Napiecie wejscia/ Prad zmienny 100-240 V / 50 lub 60 Hz + 3 Hz /
czestotliwosé/prad 1,5 A (maksymalny)

Prad rozruchowy 120 V: 30 A (Maks.)
240 V: 60 A (Maks.)

Zuzycie energii 0,3 W (Tryb wytaczenia)!
0,3 W (Tryb gotowosci)!
15,80 W (Tryb wigczenia)'
74,50 W (Maksymalna)?
15,79 W (P )?

on

49,84 kWh (TEC)?

1 Zgodnie z definicja w UE 2019/20211 UE 2019/2013.

2 Ustawienia maksymalnej jasnosci i kontrastu z maksymalng mocg tadowania we
wszystkich portach USB.

3P . Zuzycie energii trybu wigczenia zmierzone w odniesieniu do metody
testowania Energy Star.
TEC: taczne zuzycie energii w kWh, zmierzone w odniesieniu do metody
testowania Energy Star.

Ten dokument stuzy wytgcznie do informacji i podaje wytacznie osiagi laboratoryjne.
Posiadany produkt moze dziataé inaczej w zaleznosci od zamdwionego
oprogramowania, komponentéw i urzadzen peryferyjnych i nie jestesmy
zobligowani do aktualizacji takich informacji. Konsekwentnie, klient nie powinien
polegac na tych informacjach podczas podejmowania decyzji o tolerancjach
parametréw elektrycznych, itp. W odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci nie
udziela sie zadnej gwarancji wyrazonej lub dorozumiane;j.

Informacje o monitorze | 15



Wiasciwosci fizyczne

Typ ztacza

* DisplayPort

* Gniazda HDMI x 2

* Port USB-B 3.2 Genl przesytania danych

* Porty USB-A 3.2 Genl pobierania danych x 4
* Port stuchawek

* Gniazdo liniowego wyijscia

Typ kabla sygnatowego

* Kabel DisplayPort do DisplayPort 1,8 m
* Kabel Mini DisplayPort do DisplayPort 1,0 m
» Kabel USB 3.0 1,8 m (A-B)

Wymiary (z podstawg)

Wysokosé (po wysunieciu
wspornika)

500,25 mm (19,70 cala)

Wysoko$é (po wsunigciu
wspornika)

390,25 mm (15,36 cala)

Szeroko$é

555,19 mm (21,90 cala)

Gtebokosé

243,70 mm (2,60 cala)

Wymiary (bez podstawy)

Wysokosé 325,84 mm (12,80 cala)
Szerokosé 555,19 mm (21,90 cala)
Gtebokosé 66,65 mm (2,60 cala)

Wymiary podstawy

Wysokosé
(po wysunieciu wspornika)

411,80 mm (16,21 cala)

Wysokosé
(po wsunigciu wspornika)

383,34 mm (15,09 cala)

Szerokosé 233,40 mm (9,20 cala)
Giebokosé 243,70 mm (2,60 cala)
Podstawa 233,40 mm x 223,14 mm

(9,20 cala x 8,79 cala)
Waga

Waga z opakowaniem

9 kg (19,84 funta)

Waga z zespotem podstawy i
kablami

5,77 kg (12,72 funta)
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Waga bez zespotu podstawy
(Przy montazu na $cianie lub
podczas montazu w standardzie
VESA - bez kabli)

3,45 kg (7,60 funta)

Waga zespotu podstawy

1,95 kg (4,30 funta)

Charakterystyka srodowiskowa

Zgodnos¢ ze standardami

» Zgodnosé z RoHS

» Szkto bez zawartosci arszeniku

* Monitor o zmniejszonej zawartosci BFR/PCV (Ptytki obwodéw sg wykonywane z
laminatéw bez zawartosci BFR/PCV)

i bez zawartosci rteci, wytacznie dla panela

Temperatura
Dziatanie 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
Wytaczenie -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

Wilgotnosé

Dziatanie

10% do 80% (bez kondensaciji)

Wytgczenie

5% do 90% (bez kondensacji)

Wysokosé nad poziomem morza

Dziatanie

5000 m (16 404 stép) (maksymalna)

Wytaczenie

12 192 m (40 000 stép) (maksymalna)

Rozpraszanie ciepta

254,37 BTU/godzing (maksymalne)
55,69 BTU/godzine (typowe)

Informacje o monitorze |
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Przypisanie pinéw

DisplayPort
[
|\ 19171513118 7 5 3 1 )
2018161412108 6 4 2

Numer | 20-pinowa strona podtaczonego
pinu kabla sygnatowego

1 ML3(n)

2 GND

3 ML3(p)

4 ML2(n)

5 GND

6 ML2(p)

7 ML1(n)

8 GND

9 ML1(p)

10 MLO(n)

1 GND

12 MLO(p)

13 CONFIGI

14 CONFIG2

15 AUX CH (p)

16 GND

17 AUX CH (n)

18 Wykrywanie bez wytaczania
19 Powrét

20 DP_PWR
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Gniazdo HDMI

w1153 NN 9 7T 8

8 18 14 42 W0 & 6 4 2

3 1

Numer | 19-pinowa strona podiaczonego
pinu kabla sygnatlowego

1 TMDS DANE 2+

2 TMDS DANE 2 EKRAN

3 TMDS DANE 2-

4 TMDS DANE 1+

5 TMDS DANE 1 EKRAN

6 TMDS DANE 1-

7 TMDS DANE O+

8 TMDS DANE O EKRAN

9 TMDS DANE 0-

10 TMDS ZEGAR+

1 TMDS ZEGAR EKRAN

12 TMDS ZEGAR-

13 CEC

14 Zarezerwowany (N.C. w urzadzeniu)
15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DDC DANE (SDA)

17 DDC/CEC Uziemienie

18 +5V ZASILANIE

19 WYKRYWANIE BEZ WYLACZANIA

Informacje o monitorze
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Uniwersalna magistrala szeregowa (USB)

W tej czesci znajduja sie informacje o portach USB dostepnych w posiadanym
monitorze.

% UWAGA: Do 2 A na port USB pobierania danych (port z ikona baterii
) z urzadzeniami zgodnymi z BC 1.2 (Technologia Battery Charging
1.2); do 0,9 A na inne porty USB pobierania danych.

Posiadany monitor ma nastepujace porty USB:
1 port USB przesytania danych - z tylu

* 4 porty pobierania danych - z tytu i na dole

Power Charging Port - porty z ikong baterii obstugujg szybkie
fadowanie pradem, jesli urzadzenie jest zgodne z BC 1.2.

% UWAGA: Porty USB monitora dziataja wytacznie z wigczonym monitorem
lub w trybie Standby Mode (Tryb gotowosci). Po wytaczeniu monitora, a

nastepnie po jego wlaczeniu, podtaczone urzadzenia peryferyjne moga
wznowi¢ normalne dzialanie po kilku sekundach.

Szybkosé Szybkosé Maksymalne zuzycie energii (kazdy port)
transferu przesylania
danych
Super speed 5 Gbps 4,50 W
Wysoka szybkos¢* | 480 Gbps 4,50 W
Petna szybkosé* |12 Gbps 4,50 W

* Szybkosé urzadzenia, po wybraniu wysokiej rozdzielczosci.
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Port USB przesylania danych Port USB pobierania danych

Numer pinu | Nazwa sygnatu Numer pinu | Nazwa sygnatu
1 VBUS 1 VBUS

2 D- 2 D-

3 D+ 3 D+

4 GND 4 GND

5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-
6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+
7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN
8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-
9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Korpus Ekran Korpus Ekran
Plug-and-Play

Monitor mozna zainstalowac w systemie zgodnym z Plug-and-Play. Monitor
automatycznie systemowi komputera dane rozszerzonej identyfikacji wyswietlacza
(EDID) z wykorzystaniem protokotéw kanatu danych wyswietlania (DDC), dzigki
czemu komputer moze sig sam konfigurowac i optymalizowaé ustawienia monitora.
Instalacje wiekszosci monitoréw sg automatyczne; jesli to wymagane mozna wybraé
inne ustawienia. W celu uzyskania dalszych informacji o zmianie ustawien monitora,
sprawdz Uzywanie monitora.

Jakosé monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkcji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w
niezmiennym stanie jednego lub kilku pikseli, ktére sg trudne do zobaczenia i nie
wptywaja na jakos¢ lub stabilnos¢ obrazu. W celu uzyskania dalszych informaciji
na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli monitora, sprawdz strone pomocy
technicznej Dell, pod adresem: https://www.dell.com/pixelguidelines.
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Ergonomia
/\ OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe lub zbyt dlugie uzywanie klawiatury, moze

spowodowa¢ obrazenia.

/\ OSTRZEZENIE: Wydtuzone ogladanie ekranu monitora, moze spowodowac

zmeczenie oczu.

Dla zapewnienia komfortu i efektywnosci, podczas konfiguracji i uzywania stacji
roboczej komputera nalezy sie zastosowaé do nastepujacych zalecen:

22

Komputer nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby podczas pracy monitor i
klawiatura znajdowaly sie przed uzytkownikiem. W handlu dostepne sg
specjalne pdtki, pomocne w prawidtowym ustawieniu klawiatury.

W celu zmniejszenia niebezpieczerstwa zmeczenia oczu i bélu karku/ramion/
plecéw/ramion, spowodowanego dtugotrwatym uzywaniem monitora,
zalecamy, aby:

1. Ustawi¢ ekran w odlegtoéci okoto 20 do 28 cali (50 - 70 cm) od swoich
oczu.

2. Czesto mrugaé powiekami w celu zwilzenia lun nawodnienia oczu podczas
pracy z monitorem.

3. Wykonywad regularne i czeste przerwy trwajagce 20 minut co dwie godziny.

4. Odwracaé wzrok od monitora i podczas przerw kierowaé wzrok na obiekt w
odlegtosci 20 stép przez co najmniej 20 sekund.

5. Podczas przerw wykonywaé ¢wiczenia rozciggajace w celu rozluznienia
napigcia karku/ramion/plecéw/barkéw.

Podczas siedzenia przed monitorem upewnic sie, ze ekran monitora znajduje
sie na poziomie lub lekko ponizej poziomu oczu.

Wyregulowaé nachylenie monitora, jego kontrast i ustawienia jasnosci.

Wyregulowaé $wiatto otoczenia (takie jak oswietlenie gérne, lampy biurkowe
oraz zastony lub zaluzje na pobliskich oknach), aby zminimalizowaé odbicia i
odblask na ekranie monitora.

Uzy¢ fotel, ktdry zapewnia dobra oparcie dolnej czesci plecow.

Podczas uzywania klawiatury lub myszy, przedramie trzymac w poziomie z
nadgarstkami w neutralnej, wygodnej pozycji.

Podczas uzywania klawiatury lub myszy zawsze pozostawié¢ miejsce na oparcie
rak.

Umozliwi¢ naturalng pozycje ramion po obu stronach ciata.

Upewni¢ sig, ze stopy spoczywajg ptasko na podiodze.

Podczas siedzenia upewnic sig, ze cigzar ciata ndg spoczywa na stopach, a
nie na przedniej czesci siedzenia. Wyregulowaé wysoko$¢ fotela lub, jesli to
konieczne, uzyé podndzek do utrzymania prawidtowej postawy.
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* Zmienia¢ wykonywane czynnosci. Tak zorganizowac swojg prace, aby
nie trzeba byto zbyt dlugo siedziec i pracowaé. Wstawaé lub chodzi¢ w
regularnych odstepach czasu.

* Utrzymac porzadek pod biurkiem, aby nie byto tam przeszkédd oraz kabli lub
przewoddw, ktére mogtyby uniemozliwiaé wygodne siedzenie lub stwarzaé
niebezpieczenstwo przewrdcenia.

monitor screen at or
below eye level

monitor and
keyboard
positioned
directly in front
of the user

wrists relaxed
and flat

|_feet flat on the
floor
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Obstuga i przenoszenie wyswietlacza
Aby zapewnié bezpieczenstwo podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora,
nalezy sie zastosowaé do podanych ponizej zalecer:

* Przed przenoszeniem lub podnoszeniem monitora, wytgczy¢ komputer i
monitor.

* Odtaczyé od monitora wszystkie kable.

* Umiesci¢ monitor w oryginalnym opakowaniu z oryginalnymi materiatami
pakujgcymi.

* Podczas podnoszenia lub przesuwania monitora, przytrzymaé mocno dolng
krawedz i bok monitora, bez stosowania nadmiernej sity.

| [

* Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, upewnic sig, ze ekran jest
skierowany w strone przesuwania i nie naciskaé obszaru wyswietlania, aby
unikna¢ zarysowan lub uszkodzenia.

24 | Informacje o monitorze



* Podczas transportu monitora, unika¢ nagtych wstrzaséw lub wibracji.

* Podczas podnoszenia lub przesuwania monitora, nie nalezy przekrecac
monitora gérg w dét, gdy trzymana jest baza podstawy lub wspornik podstawy.
Moze to spowodowaé przypadkowe uszkodzenie monitora albo obrazenia

osobiste.
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Zalecenia dotyczace konserwacji

Czyszczenie monitora

/N PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy odlaczy¢ od gniazda
zasilania pradem elektrycznym kabel zasilajacy monitora.

FAN OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytac Instrukcje
bezpieczenstwa.

Nieprawidtowe metody czyszczenia, moga spowodowad fizyczne uszkodzenie
monitoréw Dell. Defekty fizyczne, mogg wptywaé na dziatanie ekranu i obudowy
monitora.

Podczas czyszczenia monitora nalezy sie zastosowacé do zamieszczonych ponizej
instrukcji:

* W celu oczyszczenia ekranu monitora Dell, zwilz lekko w wodzie miekka,
czystg szmatke. Jesli to mozliwe nalezy uzywac specjalnych chusteczek do
czyszczenia ekranu lub roztworu odpowiedniego do czyszczenia ekranu
monitora Dell.

/\ OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac jakichkolwiek detergentéw albo innych
srodkéw chemicznych, takich jak benzen, rozcienczalnik, amoniak, scierne
srodki czyszczace, alkohol lub sprezone powietrze.

/N PRZESTROGA: Nie nalezy bezposrednio spryskiwaé powierzchni monitora
roztworem do czyszczenia lub nawet woda. Bezposrednie spryskiwanie
panela plynem, spowoduje jego sptynigcie do dolnej czesci panela i korozje
elektroniki, a w rezultacie trwale uszkodzenie. Zamiast tego, nalezy nanies¢
roztwér lub wode na miekki materiat szmatki.

/\ OSTRZEZENIE: Uzywanie srodka do czyszczenia moze spowodowac zmiane
wygladu monitora, takie jak wyblakly kolor, blade smugi na monitorze,
deformacje, nieréwne ciemne odcienie, a nawet ztuszczanie powierzchni.

I UWAGA: Uszkodzenia monitora spowodowane nieprawidlowymi metodami
czyszczenia i uzywaniem benzenu, rozcienczalnika, amoniaku, sciernych
srodkéw czyszczacych, alkoholu, sprezonego powietrza, jakichkolwiek
detergentéw, doprowadzi do Uszkodzen spowodowanych przez klienta
(CID). Uszkodzenia CID nie s3 objete standardowa gwarancja Dell.

* Jedli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy go
wytrzeé szmatka.

* Podczas obstugi monitora nalezy uwazaé, poniewaz zarysowanie monitoréw
w ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych $ladow, bardziej
widocznych niz na monitorach w jasnych kolorach.

Aby uzyskac najlepsza jakos$¢ obrazu na monitorze nalezy uzywac dynamicznie
zmieniany wygaszacz ekranu i wytgczaé monitor, gdy nie jest uzywany.
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Konfiguracja monitora

Podtaczenie podstawy
% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, zespét podstawy nie jest
preinstalowany.

K4 uwAGA: Nastepujace instrukcje majg zastosowanie wytacznie dla
podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas podiaczania podstawy
zakupionej z innych zrédel, nalezy sig zastosowa¢ do instrukeji ustawien,
dostarczonych z podstawa.

W celu podtaczenia podstawy monitora:

1. Dopasuj i umiesé¢ wspornik podstawy na bazie podstawy.

2. Otwérz uchwyt $ruby na spodzie bazy podstawy i obréé w prawo, aby
zamocowac zespdt podstawy.

3. Zamknij uchwyt $ruby.
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4. Otwérz pokrywe zabezpieczajgcg na monitorze w celu dostepu do gniazda
VESA na monitorze.

% UWAGA: Przed podtaczeniem zespotu podstawy do wyswietlacza, nalezy
sig upewnic, ze jest otwarta przednia klapka, aby zapewnié¢ przestrzen na

montaz.

5. Wsun zaczepy na wsporniku podstawy do gniazd na pokrywie tylnej
wyswietlacza i naci$nij zespdt podstawy, aby zatrzasngé go na miejsce.

&

j

LV

/\ OSTRZEZENIE: Podczas podnoszenia monitora, przytrzymaj mocno
wspornik podstawy, aby uniknac¢ przypadkowego uszkodzenia.
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6. Przytrzymaj wspornik podstawy i ostroznie podnie$ monitor, a nastepnie ustaw
go na plaskiej powierzchni.

7. Zdejmij z monitora pokrywe zabezpieczajgca.

L)
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Uzywanie funkcji nachylania, obracania i wysuwanie w

pionie

E4 UWAGA: Nastepujace instrukcje maja zastosowanie wytacznie dla
podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas podtaczania podstawy
zakupionej z innych zrédel, nalezy sig zastosowac do instrukcji ustawien,
dostarczonych z podstawa.

Nachylanie, obracanie i wysuwanie w pionie

7y 5°

n UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odlaczona.
Obracanie wyswietlacza

Przed obréceniem wyswietlacza, wysun wyswietlacz w pionie, az do az do gdrnej
pozycji wspornika podstawy i przechyl wyswietlacz maksymalnie do tytu, aby
uniknag¢ uderzenia dolnej krawedzi wyswietlacza.

g 14

i UWAGA: Aby przelaczy¢ ustawienie wyswietlacza na komputerze

Dell, pomiedzy ustawieniem poziomym i pionowym podczas obracania
wyswietlacza, pobierz i zainstaluj najnowszy sterownik grafiki. W celu
pobrania, przejdz do https://www.dell.com/support/drivers i wyszukaj
odpowiedni sterownik.

n UWAGA: Gdy wyswietlacz znajduje sie w trybie pionowym, podczas
uzywania aplikacji intensywnie wykorzystujacych grafike, takich jak gry
3D, moze mieé miejsce pogorszenie jakosci.
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Prowadzenie kabli

Po podtaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli (sprawdz
podiaczenie kabli w czeéci Podtaczenie monitora) poprowadz wszystkie kable, jak
pokazano powyzej.

Jesli kabel nie siega do komputera PC, mozna podtgczy¢ bezposrednio do
komputera PC, bez prowadzenia przez otwér na wsporniku monitora.
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Podtaczenie monitora
/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci,
nalezy wykonaé Instrukcje bezpieczenstwa.

W4 uwWAGA: Kabli nie nalezy podtacza¢ do komputera w tym samym czasie.
4 UWAGA: Obrazy s przeznaczone wylacznie do celéw ilustracyjnych.
Wyglad komputera moze byc inny.
W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer.
2. Podiacz kabel DisplayPort/USB od monitora do komputera.
3. Wigcz monitor.

4. Wybierz prawidtowe Zrédio wejscia z menu OSD monitora, a nastepie wiacz
komputer.

Podtaczenie kabla DP

Podtaczenie kabla USB
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Zabezpieczanie monitora z uzyciem blokady Kensington
(opcjonalna)

Blokada zabezpieczenia znajduje sig na spodzie monitora. (Patrz Gniazdo blokady
zabezpieczenia)

W celu uzyskania dalszych informacji o uzywaniu blokady Kensington (kupowana
oddzielnie), sprawdz dokumentacje dostarczong z blokada.

Przymocuj monitor do stotu z uzyciem blokady zabezpieczenia.

W4 UWAGA: Obraz stuzy wytacznie jako ilustracja. Blokada moze
wyglada¢ inaczej.
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Zdejmowanie podstawy monitora

N\ OSTRZEZENIE: Aby zapobiec porysowaniu ekranu LCD w czasie
zdejmowania podstawy, monitor nalezy polozy¢ na miekkiej, czystej
powierzchni.

4 UWAGA: Nastepujace instrukcje majj zastosowanie wytacznie dla
podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas podiaczania podstawy
zakupionej z innych zrédet, nalezy sig zastosowa¢ do instrukcji ustawien,
dostarczonych z podstawa.

Aby odtaczy¢ podstawe:
1. Pot6z monitor na miekkiej tkaninie lub wyscidice.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania obudowy.

3. Unie$ podstawe i zdejmij jg z monitora.

ﬁ
&
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VESA Montaz na $cianie (opcjonalnie)

% UWAGA: Mocowanie monitora do zestawu do montazu na $cianie nalezy
wykonaé z uzyciem srub M4 x 10 mm.

Sprawd? instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy, zgodnym z
VESA.

1. Potéz monitor na migkkiej tkaninie lub wyscidtce, umieszczonej na stabilnym,
ptaskim stole.

2. Zdejmowanie podstawy monitora(Zdejmowanie podstawy monitora).

3. Wykrec cztery Sruby zabezpieczajace plastikowg pokrywe za pomocg
Srubokreta krzyzakowego.

4. Przymocuj wspornik montazowy z zestawu do montazu na $cianie do monitora.

5. Zamontuj monitor na $cianie. W celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz
dokumentacje dostarczong z zestawem do montazu na scianie.

% UWAGA: Stosowaé tylko ze wspornikami do montazu na $cianie wymienionymi
na liscie UL, CSA lub GS o minimalnej masie/udzwigu 13,80 kg (30,43 funta).
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Uzywanie monitora

Wiaczenie zasilania monitora

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ monitor.

Sterowanie joystickiem

Uzyj joysticka z na dole monitora do wykonywania regulacji OSD.

1. Nacisnij przycisk joysticka, aby uruchomi¢ menu gtéwne OSD.

2. Przesun joystick w gére/w dét/w lewo,/w prawo, aby przetaczy¢ pomiedzy
opcjami.

3. Ponownie nacisnij przycisk joysticka, aby potwierdzi¢ ustawienia i wyjsé.
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Joystick Opis
m * Przy wigczonym menu OSD, nacisnij przycisk w celu potwierdzenia

wyboru lub zapisania ustawien.

* Przy wylaczonym menu OSD, naciénij przycisk w celu uruchomienia
gtéwnego menu OSD. Sprawdz Uzyskiwanie dostepu do systemu
menu.

* Do przechodzenia w lewo i w prawo w menu OSD.
M4+ Przesun w prawo, aby przejs¢ do podmenu.

* Przesun w lewo, aby opuscié¢ podmenu.

» Zwiekszanie (w prawo) lub zmniejszanie (w lewo) parametréw
wybranego elementu menu.

N * Do przechodzenia w gére i w dét w menu OSD
| * Przelgczanie pomiedzy elementami menu.

Zwigkszanie (w gére) lub zmniejszanie (w dét) parametréw
wybranego elementu menu.

Uzywanie elementow sterowania na panelu przednim

Uzyj przyciski sterowania z przodu monitora dla dostepu do menu OSD i
przyciskéw skrétu.

Nastepujgca tabela zawiera opis przyciskow na panelu przednim-:

Przycisk- na panelu przednim Opis
1 Uzyj ten przycisk Menu do uruchomienia
me)gu eerngwego (OSD) oraz do wyboru
Menu opcji w OSD.

Sprawdz Uzyskiwanie dostepu do systemu
menu.

2 @ Do bezposredniego dostepu do suwakdw
regulacji Dark Stabilizer (Stabilizacja

Dark Stabilizer ciemnych scen).

(Stabilizacja ciemnych scen)
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Przycisk- na panelu przednim

3
AlienVision
4
Brightness/Contrast
(Jasnosé/Kontrast)

° ®
Input Source
(Zrédto Wejscia)
°
Preset Modes
(Tryby ustawier wstepnych)

’ )

Exit (Wyjscie)

Opis
Do bezposredniego dostepu do suwaka
regulacji AlienVision.

Do bezposredniego dostepu do suwakdw
regulacji Brightness/Contrast (Jasnosé/
Kontrast).

Uzyj ten przycisk do wyboru z listy Zrédho
wejscia.

Przycisk ten umozliwia wybdr z listy trybdw
wstepnych ustawien koloru.

W celu wyjscia z menu gtéwnego OSD.

Po nacisnieciu jednego z tych przyciskéw (poza przyciskiem joysticka), pojawi sie
pasek stanu OSD, z informacjg o biezacych ustawieniach niektdrych funkeji OSD.

Q ‘ Alienware 25 Monitor
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Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Uzyskiwanie dostepu do systemu menu

lkona Menu i podmenu Opis

% Game (Gra) Uzyj to menu do personalizacji swoich wizualnych
umiejetnosci gry.

it
AW2523HF

Preset Modes Umozliwia wybdr z listy trybdw wstepnych ustawien
(Tryby ustawien koloru.
wstepnych)

= Standard (Standardowe): t adowanie domyslnych
ustawien koloréw monitora. Jest to domysiny tryb
ustawien wstepnych.

* FPS: L adowanie ustawien koloréw idealnych dla
graczy Strzelanka pierwszoosobowa.

* MOBA /RTS: t adowanie ustawien koloréw idealnych
do gier Multiplayer Online Battle Arena (MOBA) i
Strategia czasu rzeczywistego (RTS).
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40

* RPG: Ladowanie ustawien koloréw idealnych do gier
Gra fabularna.

» SPORTS (SPORT): t.adowanie ustawien koloréw
idealnych do gier “SPORT".

» Game 1/Game 2/Game 3 (Gra 1/Gra 2/Gra 3):
Umozliwia dostosowanie takich ustawien jak Response
Time (Czas reakeji), Gain (Wzmocnienie), Offset
(Przesuniecie), Hue (Odcien), Saturation (Nasycenie)
i Dark Stabilizer (Stabilizator ciemnych koloréw) dla
potrzeb zwigzanych z grami.

* ComfortView: Ogranicza ilo$¢ niebieskiego swiatta
emitowanego z ekranu, dzieki czemu obraz jest
bardziej przyjazny dla oka.

PRZESTROGA: Mozliwe dlugoterminowe efekty emisji
niebieskiego swiatta z monitora, moga spowodowaé
obrazenia osobiste takie, jak napiecie oczu, zmeczenie
oczu i uszkodzenie oczu. Dlugotrwate uzywanie
monitora moze spowodowa¢ bél w takich czesciach
ciala, jak kark, ramiona, plecy i bark. W celu uzyskania
dalszych informacji, sprawdz czesé Ergonomia.

» Warm (Cieple): Prezentuje kolory w nizszych
temperaturach barwowych. Ekran wydaje sie cieplejszy
z odcieniem czerwonym/zéttym.

» Cool (Chtodne): Prezentuje kolory w wyzszych
temperaturach barwowych. Ekran wydaje sie
chtodniejszy z odcieniem niebieskim.

» Custom Color (Kolory niestandardowe): Umozliwia
reczng regulacje ustawienia koloréw. Przesun joystick,
aby wyregulowaé wartosci Gain (Wzmocnienie),
Offset, Hue (Odcien) i Saturation (Nasycenie) i
utworzyé wihasny, wstepnie ustawiony tryb kolordw.
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Game Enhance
Mode (Tryb
ulepszenia gier)

Response Time

(Czas reakcji)

Dark Stabilizer
(Stabilizacja
ciemnych scen)

Ustawienie Tryb ulepszenia gier na Wyk, Timer,

Szybkosé przesytania klatek lub Dopasowanie

wyswietlania.

= Off (Wyt.): Wybierz Off (Wyt.), aby wytaczy¢ funkcje
w trybie Game (Gra).

= Timer: Umozliwia wytgczenie lub wigczenie timera w
gérnym, lewym rogu wyswietlacza. Timer pokazuje
uptyw czasu od rozpoczecia gry. Wybierz opcje z
listy odstepu czasu, aby wiedzied ile czasu jeszcze
pozostato.

* Frame Rate (Szybkosé przesylania klatek): \Wybor
W umozliwia wyswietlenie biezacej liczby klatek
na sekunde, podczas odtwarzania gier. Im wieksza
szybkosé, tym bardziej ptynny wyswietlany ruch.

» Display Alignment (Dopasowanie wyswietlania):
Uaktywnienie tej funkcji moze pomdc w doskonatym
dopasowaniu tresci wideo z wielu wyswietlaczy.

Umozliwia ustawienie Response Time (Czas reakcji)

na Fast (Szybki), Super Fast (Bardzo szybki) lub

Extreme (Ekstremalny).

Ta funkcja poprawia widocznosé w ciemnych scenach

gier. Im wyzsza warto$¢ (w zakresie O do 3), tym lepsza

widoczno$¢ w ciemnych miejscach wyswietlanego
obrazu.

Exit
AW2523HF
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Console Mode
(Tryb konsoli)

AlienVision

Ustawienie Console Mode (Tryb konsoli) na On/Off

(Wt./Wyt.), Color (Kolor), Gamma. Aktywacja funkcji

zapewnia najlepsze wrazenia podczas grania w gry

konsolowe.

» On/Off (WL /Wyt.): Wybierz, aby wytaczy¢ funkcje
w trybie Console Mode (Tryb konsoli).

» Color (Kolor): Domyslne ustawienie RGB to 100, ten
tryb umozliwia regulacje RGB w zakresie O - 100.

* Gamma: Domyslna ustawienie Gamma to wartosé
srodkowa 2,2, Wybér tej funkeji umozliwia reczna
regulacje Gamma w zakresie 1,8 - 2,6.

% UWAGA: Tryb konsoli jest dostepny, przy
ustawieniu Preset Modes (Tryby ustawien
wstepnych) na Off (Wyt.).

Ustawienie AlienVision na On/Off (Wi./Wyt.), Night/

Clear/Chroma (Noktowizor/Wyrazne widzenie/

Wizja Chroma) lub Crosshair (Celownik), ta funkcja

poprawia widoczno$¢ w scenach gier. W celu uzyskania

dalszych informacji, sprawdz AlienVision.

= On/Off (WL./Wyt.): Wybierz, aby wytaczyé/
wytgczyé funkcje w trybie AlienVision.

» Night (Noktowizor): Funkcje tg nalezy uzywac
podczas grania w gry do wyraznej identyfikacji
obiektéw, poprawienia widzenia w ciemnosci.

= Clear (Wyrazne widzenie): Ta funkcja jest
odpowiednia do usuwania artefaktéw wizualnych,
poprawienia szczegdtéw tresci (ostroéé, krawedzie,
super-rozdzielczosci) w scenie dzienne;.

» Chroma (Wizja Chroma): Ta funkcja umozliwia
zastosowanie mapy ciepta w ciemnych scenach gier.

= Crosshair (Celownik): Ta funkcja zwieksza widocznosé
uzywanego podczas gier celownika.
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Hue (Odcien)

Saturation
(Nasycenie)

Reset Game
(Resetuj gre)

Ta funkcja moze przestawic kolor obrazu wideo na
zielony lub purpurowy. Jest to uzywane do regulacji
wymaganego odcienia koloru skéry.

Uzyj joystick do regulacji ostrosci w zakresie O do 100.
Przesun joystick w gore, aby zwiekszy¢ zielony odcien
obrazu wideo.

Przesun joystick w gore, aby zwiekszyé purpurowy

odcien obrazu wideo.

% UWAGA: Regulacja Hue (Odcien) jest dostepna
wytacznie po wylbraniu trybu ustawien wstepnych
FPS, MOBA/RTS, SPORTS (SPORT) lub RPG.

Ta funkcja moze wyregulowaé nasycenie koloru obrazu

wideo.

Uzyj joystick do regulacji nasycenia w zakresie O do

100.

Przesun joystick w gore, aby zwiekszy¢ kolorowy

wyglad obrazu wideo.

Przesun joystick w dot, aby zwiekszyc

monochromatycznos$é obrazu wideo.

Il UWAGA: Regulacja Saturation (Nasycenie) jest
dostepna wytgcznie po wybraniu trybu ustawien
wstepnych FPS, MOBA/RTS, SPORTS (SPORT)
lub RPG.

Resetowanie wszystkich ustawieA w menu Game (Gra)

do fabrycznych ustawien domysinych.
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sies  Brightness/

LR

44

Contrast
(Jasnosé/
Kontrast)

Brightness
(Jasnosé)

Contrast
(Kontrast)

Regulacja jasnosci i kontrastu wyswietlacza.

Reguluje luminancje podéwietlenia (minimalna wartos¢
0; maksymalna warto$é 100).

Przesun joystick w gore, aby zwigkszy¢ jasnosé.

Przesun joystick w doét, aby zmniejszy¢ jasnosé.
Wyreguluj najpierw Brightness (Jasnos¢), a nastepnie
wyreguluj Contrast (Kontrast) tylko wtedy, gdy bedzie
konieczna dalsza regulacja.

Przesun joystick w gére w celu zwiekszenia kontrastu i
przesun joystick w dét, aby zmniejszy¢ kontrast (Zakres:
0-100).

Funkcja Contrast (Kontrast) reguluje stopier réznicy
pomiedzy ciemnymi i jasnymi obszarami na ekranie
monitora.
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_E] Input Source

Wybor pomiedzy roznymi wejsciami wideo,

(Zrédto wejscia) podfaczonymi do monitora.

DP

HDMI 1
HDMI 2

Auto Select
(Automatyczny
wybér)

Reset Input
Source (Tryby
ustawien
wstepnych)

Wybierz wejscie DP, gdy jest uzywane ztgcze DP
(DisplayPort). Nacisnij przycisk joysticka w celu
potwierdzenia wyboru.

Wybierz wejscie HDMI 1 lub HDMI 2 gdy jest uzywane
ztacze HDMI. Naciénij przycisk joysticka w celu
potwierdzenia wyboru.

Wihacz funkcje, aby umozliwi¢ monitorowi automatyczne
wyszukiwanie dostepnych Zrédet wejscia. Nacisnij
przycisk joysticka w celu potwierdzenia wyboru.
Przywraca fabryczne Zrédto wejscia dla monitora.
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g Display Uzyj menu Display (Wyswietlacz) do regulacji obrazu.
(Wyswietlacz)

Exit
AW2523HF

Aspect Ratio Dostosowanie stosunku szerokosci do wysokosci
(Wspétczynnik  obrazu na 16:9, Auto Resize (Automatyczna zmiana
proporecji) rozmiaru), 4:3.

Input Color Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:

Format (Forn.|at = RGB: Wybierz te opcje, jezeli uzywany monitor
wprowadzania jest podtgczony do komputera lub odtwarzacza
koloru) multimediéw z obstuga wyjscia RGB, poprzez uzycie

kabla DisplayPort lub HDMI.

* YCbCr: Wybierz te opcje, jeli odtwarzacza
multimediéw obstuguje wytgcznie wyjscie YCbCr.

Sharpness Detale obrazu sg wyostrzane lub zmigkczane.
(Ostros¢) Przesun joystick w gdre i w dét w celu regulacji ostrosci

w zakresie ‘0’ do ‘100",
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Smart HDR

Reset Display
(Wyzeruj
ustawienia
ekranu)

Przesun joystick, aby przetaczyé funkcje Smart HDR
pomiedzy Desktop, Movie HDR (HDR filmu), Game
HDR (HDR gry) i Off (Wyt.).

Smart HDR (Szeroki zakres dynamiki) automatycznie
poprawia wyjscie wyswietlania poprzez optymalng
regulacje ustawien w celu utworzenia efektéw
wizualnych podobnych do rzeczywistosci.

* Desktop: Jest to tryb domyslny. Ten tryb jest bardziej
odpowiedni do ogdlnego uzywania monitora z
komputerem typu desktop.

* Movie HDR (HDR filmu): Uzyj ten tryb podczas
odtwarzania tresci wideo HDR w celu zwigkszenia
wspdtczynnika kontrastu, jasnosci i palety koloréw. Ten
tryb dopasowuje jakosé¢ wideo do efektéw wizualnych
realnego $wiata.

» Game HDR (HDR gry): Uzyj ten tryb podczas
odtwarzania gier z obstugg HDR w celu zwigkszenia
wspdtczynnika kontrastu, jasnosci i palety koloréw.
Ten tryb zwigksza odczucia realnosci gier, zgodnie z
zamierzeniem programistow.

» Off 2(Wyk. 2): Wytaczanie funkcji Smart HDR.

Resetowanie wszystkich ustawien w menu Display
(Ekran) do domyslnych ustawien fabrycznych.
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|<'| )) Audio

48

Volume

(Gitosnos¢)

Reset Audio
(Wyzeryj
ustawienia
audio)

Umozliwia ustawienie poziomu gtosnosci wyjscia
stuchawek.

Uzyj joystick do regulacji poziomu gtosnosci w zakresie
0 do 100.

Resetowanie wszystkich ustawien w menu Audio do
fabrycznych ustawien domyslnych.
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Menu

Language
(Jezyk)

Transparency
(Przezroczy-
stos¢)

Timer

Reset Menu
(Zerowanie
menu)

Wybierz te opcje, aby wyregulowac takie ustawienia
OSD, jak jezyki OSD, ilo§é czasu pozostawania menu na
ekranie, itd.

Ustawienie ekranu OSD na jeden z o$miu jezykdw.
(Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Portugalski
Brazylijski, Rosyjski, Uproszczony Chinski lub Japonski).
Wybierz te opcje w celu zmiany przezroczystosci menu
poprzez przesunigcie joysticka w gére lub w dét (min.
0/maks. 100).

OSD Hold Time (Czas zatrzymania menu): Ustawianie
dtugosci czasu utrzymywania aktywnosci OSD po
nacisnigciu przycisku.

Uzyj joystick do regulacji suwaka z przyrostami
1-sekundowymi w zakresie 5 do 60 sekund.
Resetowanie wszystkich ustawien w Menu gtéwnym do
domyslnych ustawier fabrycznych.
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ﬁ Personalize
(Personalizuj)

Exit
AW2523HF

Shortcut key 1
(Przycisk skrétu 1)

Shortcut key 2
(Przycisk skrétu 2
Shortcut key 3
(Przycisk skrétu 3)
Shortcut key 4
(Przycisk skrétu 4)
Shortcut key 5
(Przycisk skrétu 5)
AlienVision
Toggle list (Lista
przelaczania
AlienVision)
AlienVisiona
Key (Przyciska
AlienVision)
AlienVisionv
Key (Przyciskv
AlienVision)
AlienVision«
Key (Przycisk «
AlienVision)
AlienVision»
Key (Przycisk»
AlienVision)

Umozliwia wybér funkcji z Preset Modes (Tryby

) ustawiers wstepnych), Game Enhance Mode (Tryb
poprawiania gier), Dark Stabilizer (Stabilizator
ciemnosci), AlienVision, Brig htness/ Contrast
(Jasnosé/Kontrast), Input Source (Zrédio wejscia),
Aspect Ratio (Wspéltczynnik proporcji), Smart HDR i
Volume (Glosnos¢) i jej ustawienie jako przycisk skrétu.

Umozliwia wybér funkcji Toggle Preset (Przetacz
wstepne ustawienia), Night (Noktowizor), Clear
(Wyrazne widzenie), Chroma (Wizja Chroma) i
Crosshair (Celownik) jej ustawienie jako przycisk
skrétu.

UsB Umozliwia ustawienie On in Standby Mode
(Wiaczenie w trybie gotowosci) lub Off in Standby
Mode Z(Wylaczenie w trybie gotowosci Z) w celu
oszczedzania energii.

50 | Uzywanie monitora



lkona Menu i podmenu
Reset
Personalization
(Wyzeruj
personalizacje

Others (Inne)

Display Info (Inf.
o wyswietlaczu)

DDC/CI

Opis

Resetowanie wszystkich ustawien w menu Personalize
(Personalizacja) do wstepnie ustawionych wartosci
fabrycznych.

Wybierz te opcje, aby wyregulowaé takie
ustawienia OSD, jak DDC/CI, LCD conditioning
(Kondycjonowanie LCD)), itd.

n

Wyswietlanie biezgcych ustawier monitora.

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
umozliwia dostosowanie takich funkcji monitora,

jak jasnos¢ i zrbwnowazenie koloréw z uzyciem
zainstalowanego w komputerze oprogramowania.
Funkcje te mozna wytgczy¢ poprzez wybranie Off
(wyt.).

Wybierz Wylacz, aby wylaczy¢ te funkcje.
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LCD
Conditioning
(Kondycjonowanie

LCD)

Firmware
Service Tag

Self- Diagnostics
(Autodiagnostyka)

Reset Others
(Wyzeruj inne)
Factory Reset
(Zerowanie

do ustawien
fabrycznych)

Funkcja ta pomaga w rzadkich przypadkach
zatrzymywania obrazu. W zaleznosci od stopnia
zatrzymania obrazu, program moze wymagaé czasu
do uruchomienia. Funkcje te mozna wigczyé poprzez
wybranie On (WL.).

e M

lonitor

‘
AW2523HF

Wyswietlanie wersji firmware monitora.

Wyswietlanie kodu Service Tag. Kod Service Tag to

niepowtarzalny identyfikator alfanumeryczny, ktéry

umozliwia identyfikacje przez firme Dell specyfikacji
produktu i dostep do informacji o gwarancji.

4 UWAGA: Kod Service Tag jest takze
wydrukowany na etykiecie znajdujacej sie na dole
pokrywy.

Uzyj te opcje do uruchomienia wbudowanych

diagnostyk, sprawdz Wbudowane testy

diagnostyczne.

Resetowanie wszystkich ustawien w menu Other (Inne)

do fabrycznych ustawien domysinych.

Przywracanie wszystkich wstepnie ustawionych wartosci
do domysinych ustawien fabrycznych.
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AlienVision

AlienVision zapewnia zwiekszone wrazenia wizualne dla graczy. W oparciu o rézne
scenariusze gier, mozna wybra¢ sposréd: silnikéw wizyjnych Night (Noktowizor),
Clear (Wyrazne widzenie), Chroma (Wizja Chroma) lub Crosshair (Celownik).
Wihacz AlienVision z uzyciem OSD, Dell Display Manager lub z uzyciem przycisku
skrotu.
Uzyj menu OSD i przycisk skrétu do uruchomienia AlienVision:

1. Naciénij przycisk joysticka w celu uruchomienia gtéwnego menu OSD.

2. Uzyj joystick, wybierz Game (Gra) > AlienVision.

3. Wybierz On (WJf) lub Off (Wyt.) w celu wiaczenia lub wytaczenia AlienVision.

Po Wybranlu “On (WL.)" pojawi sie nastQpUchy komunikat, a efekt kazdeJ wizji
bedzie mozna podejrze¢ poprzez przesunigcie przycisku Joystlcka
% UWAGA: Naci$nij przycisk joysticka w celu wyboru lub usunigcia trybu

AlienVision. Domysinie wybrane sa wszystkie tryby AlienVision. Wymagane
tryby AlienVision mozna wybraé zgodnie ze swoimi preferencjami.
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4. Uzyj Shortcut Key (Przycisk skrétu) AlienVision w celu przetaczenia
pomiedzy réznymi trybami AlienVision.

% UWAGA: Dostosuj wstepne ustawienia przyciskéw skrétu w ustawienia
Personalize (Personalizuj).

Uzyj program Dell Display Manager i przycisk skrétu do uruchomienie
AlienVision:

1. Nacisnij przycisk joysticka w celu uruchomienia gtéwnego menu OSD.
2. Uzywajac joysticka, wybierz Game (Gra) > AlienVision.
3. Wybierz On (WL) w celu wigczenia funkcji w trybie AlienVision.

itor
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4. W celu uzyskania dalszych informacji, patrz sekcja instalacji programu Dell
Display Manager pod adresem https://www.dell.com/AW2523HF.

AlienVision has been turned off.

To turn it on,

go to OSD menu: Game > AlienVision.

% UWAGA: Przycisk skrétu mozna uzywac wylacznie po ustawieniu Vision
Engine na’On (WL.)".

Komunikaty ostrzezern OSD

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, wyswietlany jest
nastepujacy komunikat:

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowaé sygnatu z sygnatem
otrzymywanym z komputera. Patrz cze$¢ Specyfikacje monitora w celu uzyskania
informacji o adresowalnych zakresach czestotliwosci poziomej i pionowej tego
monitora. Zalecany tryb to 1920 x 1080.

4 UWAGA: Wyswietlany na monitorze komunikat zalezy od typu uzywanego
kabla wejscia.
Przed wytgczeniem funkcji DDC/CI, moze sig pojawié nastepujacy komunikat:

The function of adjusting display setting using PC application will be

disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes No
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Po przejiciu przez monitor do Standby Mode (Tryb gotowosci), pojawi sie
nastepujacy komunikat:

Q | Alienware 25 Monitor

Going into Standby mode...

=<

AW2523HF

Uaktywnij komputer i wybudZ monitor, aby uzyskaé dostep do OSD.

Po pierwszym zwigkszeniu Brightness (Jasno$¢) powyzej poziomu domyslnego
ustawienia fabrycznego, pojawia sig nastepujacy komunikat:

Q | Alienware 25 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the

default level. Do you want to continue?

Yes No

Po wybraniu FPS/MOBA(RTS)/SPORT w opcji Preset Modes (Tryby ustawieri

wstepnych) w menu Game (Gra) OSD po raz pierwszy po zresetowaniu do
ustawien fabrycznych, pojawi sie nastepujacy komunikat:

Q | Alienware 25 Monitor

Adijusting to this value will increase power consumption above the

default level. Do you want to continue?

Yes No

AW2523HF

% UWAGA: Po wybraniu No (Nie), dla Preset Modes (Tryby ustawieri
wstepnych), Brightness (Jasno$¢) zostanie zmieniona na 75%.

56 | Uzywanie monitora



Po nacisnieciu dowolnego przycisku poza przyciskiem zasilania w celu wybudzenia
monitora, pojawig sie nastepujgce komunikaty w zaleznosci od wybranego wejscia:

=] @ No DPsignal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse or wake it up.
If there is no display, press the monitor button again to select the correct

input source.

Po wybraniu wejscia DP, HDMI 1i HDMI 2, gdy nie jest podtgczony odpowiedni
kabel, pojawi sie pokazane ponizej ptywajace okno dialogowe.

=] @ NoDPCable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
]

www.dell.com/AW2523HF

Po wybraniu elementéw OSD Zerowanie do ustawien fabrycznych w funkgcji Inne,
pojawi sie nastepujgcy komunikat:

Are you sure you want to reset to default settings?

Sprawdz Rozwigzywanie probleméw w celu uzyskania dalszych informacji.
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Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczosé dla monitora:
W systemach Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1:

1. Wytacznie dla systemu Windows 8 lub Windows 8.1, wybierz kafelek Pulpit,

aby przetaczy¢ na klasyczny pulpit. Dla systemu Windows Vista i Windows 7,
pomin ten krok.

2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Screen Resolution
(Rozdzielczosé¢ ekranu).

3. Kliknij rozwijang liste Screen Resolution (Rozdzielczo$é ekranu) i wybierz
1920 x 1080.

4. Kliknij OK.
W systemie Windows 10 & Windows 11:

1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Display Settings (Ustawienia
ekranu).

2. Kliknij Advanced display settings (Zaawansowane ustawienia wyswietlania).
3. Kliknij rozwijang liste Resolution (Rozdzielczos¢) i wybierz 1920 x 1080.
4. Kliknij Keep changes (Zachowaj zmiany) lub Revert (Przywré¢).

Jesli nie wyswietla sie jako opcja 1920 x 1080, moze by¢ konieczna aktualizacja
sterownika grafiki. W zaleznosci od komputera, nalezy wykonac jedng z
nastepujacych procedur:

Jedli uzywany jest komputer Dell typu desktop lub komputer przenosny:

Przejdz do http://www.dell.com/support, wprowadz swdj kod service tag i
pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty graficzne;j.

Jedli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (laptop lub desktop):

PrzejdZ na strone internetowg pomocy technicznej producenta komputera i
pobierz najnowsze sterowniki grafiki.

Przejdz na strone internetowg pomocy technicznej producenta karty graficzne;
i pobierz najnowsze sterowniki grafiki.
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Otwoérz Auto HDR w Windows 11

W Windows 11, ustaw tryb Auto HDR na gry w celu poprawienia jakosci obrazu.
1. Uzyj joystick, wybierz Display (Ekran) > Smart HDR > Game HDR.

3. Kliknij System > Display (Ekran) > HDR, wybierz Use HDR (Uzyj HDR) z
Supported (Obstugiwane) i Use HDR (Uzyj HDR) z On (WL.).

[ e System » Display * HDR

Mees sbeat WOR
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4. Wybierz Auto HDR z On (W4.).

Vo MAWZS oo System > Display » HDR

sk, e s
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5. Po uruchomieniu gry pojawi sie komunikat jak pokazano ponizej.

@ Settings

Auto HDR is on

Good news --- your game has been enhanced for a
brighter and more detailed picture. You can turn off
Auto HDR any time in Settings.

Open Settings Dismiss
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Uzycie aplikacji AlienFX

Wi UWAGA: W celu uzyskania dalszych informacji, patrz Pomoc online
Alienware Command Center.

Wymagania
Przed instalacjg AWCC w innym systemie niz Alienware:

Upewnij sig, ze w komputerze zainstalowany jest system operacyjny
Windows 10 R3 lub nowszy.

Upewnij sig, ze jest aktywne pofaczenie z internetem.

Instalacja AWCC przez aktualizacje Windows
1. Zostanie pobrana i automatycznie zainstalowana aplikacja AWCC., Wykonanie
instalacji potrwa kilka minut.

2. Aby sie upewnic, ze instalacja powiodta sie, przejdz do foldera programu.
Alternatywnie, aplikacje AWCC mozna znalezé w menu Start.

3. Uruchom AWCC i wykonaj nastepujace czynnosci w celu pobrania
dodatkowych komponentéw oprogramowania:

* W oknie Settings (Ustawienia), kliknij Windows Update (Aktualizacja
Windows), a nastepnie kliknij przycisk Check (Sprawdz) aktualizacje w celu
sprawdzenia postepu aktualizacji sterownika Alienware.

= Jezeli aktualizacja sterownika nie odpowiada w uzywanym komputerze,
zainstaluj AWCC ze strony internetowej pomocy technicznej Dell.

Instalacja AWCC ze strony internetowej pomocy
technicznej Dell

1. Przejdz do AW2523HF w polu zapytania pod adresem
https: //www.dell.com/support/drivers i pobierz najnowszg
wersje aplikacji Alienware Command Center.

2. Przejdz do foldera w ktérym zapisane zostaty pliki instalacji.

3. Kliknij dwukrotnie plik instalacji i wykonaj wyswietlone na ekranie instrukcje w
celu wykonania instalacji.
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Przechodzenie do okna AlienFX

Na ekranie gtéwnym AWCC, kliknij FX na pasku menu gérnego w celu dostepu do
gtdéwnego ekranu AlienFX.

O NOOGOhW N=—

9 10
W nastepujgcej tabeli opisane sg funkcje i wiasciwosci na ekranie gtéwnym:

Nr Funkcje Opis

1 CREATENEW | Kliknij + , a nastepnie wprowadz nazwe w polu
THEME... (UTWORZ tekstowym, aby dodaé¢ motyw.

NOWY MOTYW...)

2  ALIENVISION Ta lista jest dynamicznie konfigurowana w oparciu o
CONFIGURATION  ohstugiwany tryb ALIENVISION na monitorze.
(KONFIGURACJA
ALIENVISION)

3  AIIENVISION Wybierz tryb ALIENVISION sposréd Night

(Noktowizor), Clear (Wyrazne widzenie), Chroma
(Wizja Chroma) lub Crosshair (Celownik).
Mozliwosci
Wihaéciwoséci Night | Clear Chroma .
asciwosat (Nokto- (Wyrazne (Wizja (Cé°|“ha'.’k)
wizor)  widzenie) Chroma) ‘~®°W™

Rozmiar okna N N N NA

wizji

Celownik V \/ V V

Typ celownika V 3 y

Maska koloru N N N

celownika

Ostroéé

(Spolaryzowana) v v v NA
Mapa ciepta NA NA \/ NA
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Heatmap
(Mapa ciepta)

Crosshair Type
(Typ celownika)

CROSSHAIR
COLOR MASK
(MASKA KOLORU
CELOWNIKA)

TOGGLE LIST (LISTA
PRZELACZNIKOW)

SWITCH SHORTCUT
(PRZELACZ SKROT)

SAVE THEME
(ZAPISZ MOTYW)

LIVE PREVIEW
(PODGLAD NA
ZYWO)

Wybierz Chroma (Wizja Chroma), Ironbow, White
hot (Biaty goracy), Black hot (Czarny goracy),
Sepia, Arctic (Arktyczny), Outdoor Alert (Alarm
zewnetrzny), Rainbow HC (Tecza HC).

Wybierz Dot (Punkt), Cross - Small (Krzyzyk -
Maly), Cross - Large (Krzyzyk - Duzy), BarCross
-SmaII(BarCross Maly), BarCross - Medium
(BarCross - Sredm) BarCross - Large (BarCross

- Duzy), ThruCross - Small (ThruCross - Maly),
ThruCross - Medium (ThruCross - Srednl)
ThruCross - Large (ThruCross - Duzy), Square -
SmaII(Kwadrat Maly), Square - Medium (Kwadrat
-Sredm) Square - Large (Kwadrat - Duzy).

Zréznicowanie wyboru koloru biatego od koloru tta w
trybie $wiatfa.

Wybierz grupe ALIENVISION i uzyj zamapowany
przycisk skrétu do przetgczania wyboréw na liscie.

Przypisz klawiaturowy przycisk skrétu do
przechodzenia przez pozycje listy.

Kliknij Save Theme (Zapisz motyw) w celu zapisania
ALIENVISION, wszystkich regulacji i wykonanych dla
motywu zmian.

W dolnym, prawym rogu ekranu pojawi sie
wyskakujgce powiadomienie.

Q Alienware Command Center

FX
Theme saved successfully!

Wihacz/wytgcz ALIENVISION na monitorze.
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Rozwigzywanie problemoéow

/N PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci,
nalezy wykonaé Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Posiadany monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajgcg sprawdzenie prawidtowosci
dziatania monitora. Jesli monitor i komputer sg prawidtowo podtgczone, ale
ekran monitora pozostaje ciemny nalezy uruchomic autotest monitora, wykonujgc
nastepujace czynnosci:

1. Wylacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel wideo z tylu komputera. W celu zapewnienia prawidtowego
dziatania autotestu, odtgcz z tytu komputera wszystkie kable cyfrowe i
analogowe.

3. Wiacz monitor.

Jesli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, powinno pojawic
sie ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie autotestu, dioda LED
zasilania Swieci niebieskim swiattem. W zaleznosci od wybranego wejscia, bedzie
takze stale przewijane na ekranie jedno z pokazanych ponizej okien dialogowych.

Q | Alienware 25 Monitor

@] @ NoDPCable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.
T ————

www.dell.com/AW2523HF

AW2523HF

4. To okno pojawia sig takze przy normalnym dziataniu systemu, po odtgczeniu lub
uszkodzeniu kabla wideo.

5. Wytacz monitor i podtacz ponownie kabel wideo; nastepnie wigcz komputer i
monitor.

Jedli po zastosowaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostaje pusty,
sprawdz karte graficzng i komputer, poniewaz monitor dziata prawidtowo.
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Whbudowane testy diagnostyczne

Posiadany monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, pomocne w

okresleniu, czy nieprawidtowosci dziatania ekranu sg powigzane z monitorem, czy z

komputerem i kartg graficzna.

Aby uruchomié¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sig, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).

2. Uzywajac joysticka, przejdz do menu OSD i wybierz Others (Inne) > Self-
Diagnostic (Autodiagnostyka).
3. Nacisnij przycisk joysticka w celu rozpoczecia diagnostyki. Wyswietlony
zostanie szary ekran.
. Sprawdz, czy na ekranie nie ma zadnych defektéw lub nienormalnosci.
. Przeltacz jeszcze raz joystick, az do wyswietlenia czerwonego ekranu.
. Sprawdz, czy na ekranie nie ma zadnych defektéw lub nienormalnosci.

N O 01

. Powtérz czynnosci 5 i 6, az na ekranie wyswietlone zostang kolory zielony,

niebieski, czarny i biaty. Nalezy zapisa¢ wszelkie nienormalnosci lub defekty.
Jedli uzywajgc wbudowanego narzedzia diagnostyki, nie mozna wykry¢ zadnych
nieprawidtowosci ekranu, monitor dziata prawidtowo. Sprawdz karte graficzng i
komputer.

Test jest zakonczony, gdy wyswietlony zostanie ekran tekstowy. W celu wyjscia,
ponownie przefacz sterowanie joystickiem.

Wytaczenie AMD FreeSync

Monitor AW2523HF ma domyslnie wigczong funkcje FreeSync. Przetacz pomiedzy

wiaczeniem/wytgczeniem FreeSync z AMD Software Adrenalin Edition.
Po wytgczeniu po stronie oprogramowania AMD, FreeSync jest takze wytaczane
monitorze.
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Typowe problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdlne informacje o mogacych wystapic typowych
problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwigzania.

Typowe objawy  Co sie stalo

Brak wideo/nie  Brak obrazu
$wieci dioda LED
zasilania

Brak wideo/ Brak obrazu lub
Swieci dioda LED  brak jasnosci
zasilania

Brakujace piksele Na ekranie LCD
pojawiajg sie
plamki

Wadliwe piksele  Na ekranie LCD

pojawiajg sie

jasne plamki
Problemy Obraz za ciemny
dotyczace jasnosci lub za jasny
Problemy Widoczny dym
zwigzane z lub iskrzenie

bezpieczenstwem

Mozliwe rozwiazania

Upewnij sig, ze kabel wideo potaczenia
monitora i komputera jest prawidtowo
podigczony i zamocowany.

* Sprawdz, czy prawidtowo dziata gniazdo

zasilania, wykorzystujgc do tego celu inne
urzgdzenie elektryczne.

Upewnij sig, ze zostat nacisniety przycisk
zasilania.

Upewnij sie, ze wybrane zostato prawidtowe
zrédho wejécia w menu Zrédho wejscia.

* Zwieksz jasno$¢ i kontrast przez OSD.
* Wykonaj funkcje autotestu monitora.
* Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki

ztgcza kabla wideo.

* Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
* Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe

zrédho wejscia w menu Zrédlo wejscia.

* Wykacz monitor, a nastepnie wigcz go

ponownie.

* Piksel trwale wyfgczony to naturalny defekt,

ktéry wystepuje w technologii LCD.

* Dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli

monitoréw Dell, mozna sprawdzié na stronie
pomocy technicznej Dell, pod adresem:
https://www.dell.com/pixelguidelines.

* Wykgcz monitor, a nastepnie wigcz go

ponownie.

* Piksel trwale wylgczony to naturalny defekt,

ktéry wystepuje w technologii LCD.

* Dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli

monitoréw Dell, mozna sprawdzié na stronie
pomocy technicznej Dell, pod adresem:
https://www.dell.com/pixelguidelines.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

* Wyreguluj jasnosé i kontrast przez OSD.

* Nie nalezy wykonywac¢ zadnych czynnosci

rozwigzywania problemoéw.

* Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z

Dell.
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Typowe objawy
Okresowe
problemy

Problemy z HDR

Brak koloru

Nieprawidtowy
kolor

Diugotrwate
utrzymywanie
statycznego
obrazu na
monitorze

Co sie stato
Pojawianie

sie i zanikanie
nieprawidtowego
dziatania
monitora

Nie mozna
ustawié
rozwigzania GFX
do trybu HDR,
po przetgczeniu
na wstepne
ustawienia
Desktop/HDR
filmu/HDR gry

Brak koloru
obrazu

Nieprawidtowy
kolor obrazu

Na ekranie
wyswietlane
sg stabe cienie
od obrazéw
statycznych

Mozliwe rozwiazania

* Upewnij sig, ze kabel wideo taczacy monitor
z komputerem jest prawidtowo podigczony i
zamocowany.

* Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj funkcje autotestu monitora (patrz

Autotest) w celu okredlenia, czy pojawiajacy

sie problem jest oflagowany w trybie

autotestu.

* Upewnij sie, ze rozwigzanie komputera lub
grafiki spetnia minimalne wymagania dla
odtwarzania HDR i zainstaluj najnowsze
sterowniki programowe dla karty graficzne.

* Upewnij sig, ze jest uzywany kabel HDMI 2.0,
dostarczony z opakowaniem.

* Jesli wymienione powyzej czynnosci nie
spowodujg poprawy, wybierz rozdzielczosé
1920 x 1080 z Whasciwosci ekranu, aby
wymusi¢ prawidtowe przesytanie sygnatéw
HDR.

* Wykonaj autotest monitora.

* Upewnij sig, ze kabel wideo tgczacy monitor
z komputerem jest prawidtowo podigczony i
zamocowany.

* Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki
ztacza kabla wideo.

* Zmien ustawienia Tryby ustawien wstepnych

w menu OSD Game (Gra) w zaleznosci od

aplikacji.

Dostosuj wartosci Gain/Offset/

Hue/Saturation (Wzmocnienie/

Zréwnowazenie/Odcien/Nasycenie) opcji

Gamel/Game 2/Game 3 (Gra 1/Gra 2/

Gra 3) w menu Game (Gra) OSD.

» Zmien Input Color Format (Format

wprowadzania koloru) na RGB lub YCbCr/

YPbPr w menu Display (Ekran) OSD.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Ustawienie ekranu na wytgczenie po kilku
minutach nieuzywania ekranu. Te ustawienia
mozna dopasowaé w Opcjach zasilania
Windows lub w ustawieniu Mac Energy Saver.
* Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajgcy
sie wygaszacz ekranu.
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Problemy specyficzne dla produktu

Problem

Za maty obraz
ekranowy

Monitora

nie mozna
wyregulowad
przyciskami na
panelu przednim
Brak sygnatu
wejécia po
nacisnieciu
elementéw
sterowania
uzytkownika

Obraz nie
wypetnia catego
ekranu

Brak obrazu
podczas
uzywania
potaczenia DP z
komputerem PC

Uzywanie
starszych
urzadzen przy
potaczeniu
HDMI2.0, moze
spowodowac
utrate
funkcjonalnosci
lub nienormalne
zachowanie
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Co sie stalo
Obraz

wysrodkowany

na ekranie, ale

nie wypehnia
catego obszaru
wyswietlania

Nie ekranie nie
wyswietla sie OSD

Brak obrazu, biate
$wiatto LED

Obraz nie
wypetnia
wysokosci lub
szerokosci ekranu

Czarny ekran

Brak opcji lub
brak mozliwosci
wigczenia HDR
w Ustawieniach
ekranu Windows;
Utrata audio lub
brak mozliwosci
wykrycia
urzadzenia audio;
Utrata wizji,
podczas
odtwarzania wideo

Mozliwe rozwiazania

* Sprawdz ustawienieWspdtczynnik proporcji w
pozycji Wyswietlacz menu OSD.

* Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

* Wykacz monitor, odtgcz kabel zasilajacy
monitora, podtgcz go ponownie, a nastepnie
wigcz monitor.

* Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sie,
ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, przesuwajgc mysz lub
naciskajac dowolny przycisk na klawiaturze.

* Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest

prawidtowo podtaczony. W razie takiej

potrzeby, ponownie podtacz kabel sygnatowy.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.

* Ze wzgledu na rézne formaty wideo
(wspdtczynnik proporcji) DVD, monitor moze
wyswietlaé obraz na petnym ekranie.

* Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

* Sprawd? jaki certyfikat zgodnosci ze
standardem DP ma uzywana karta graficzna
(DP 1.7a lub DP 1.4). Pobierz i zainstalyj
najnowszy sterownik karty graficzne;j.

* Niektére karty graficzne DP 1.1a nie obstuguja
monitoréw DP 1.4,

* Upewnij sie, ze sterowniki karty graficzne;
zostaty zaktualizowane do najnowszej wersji,
ze strony internetowej producenta.

Przy braku mozliwych rozwigzan, wykonaj

podane czynnosci w celu poprawienia

zgodnosci ze starszymi urzadzeniami.

* PrzejdZ do menu OSD, w opcji wyboru
Zrédto wejicia (HDMIT/HDMI2), naciénij i
przytrzymaj przycisk joysticka na 8 sek. Po
pojawieniu sig pytania, wybierz Yes (Tak).
Powtérz czynnosci w celu powrotu do
normalnego stanu.
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Problemy zwiagzane z Uniwersalna magistrala szeregowa

(USB)

Specyficzne
objawy

Nie dziata
interfejs USB

Interfejs Super
speed USB 3.0

jest wolny.

Bezprzewodowe
urzadzenia
peryferyjne USB
przestajg dziatac
po podtgczeniu
urzadzenia USB
3.0

Co sie stalo

Nie dziatajg
urzadzenia
peryferyjne USB

Urzadzenia
peryferyjne Super
speed USB 3.0
dziatajg wolno lub
nie dziatajg wcale

Bezprzewodowe
urzadzenia
peryferyjne USB
odpowiadajg
wolno lub dziatajg
wytacznie po
zmniejszeniu
odlegtosci
pomigdzy
urzadzeniem i
jego odbiornikiem

Mozliwe rozwiazania

* Sprawdz, czy jest WLACZONY posiadany

wyswietlacz.

* Podtgcz ponownie do komputera kabel

przesyfania danych.

* Podtgcz ponownie urzadzenia peryferyjne

USB (ztacze pobierania danych).

* Wytgcz i ponownie wigcz monitor.
* Uruchom ponownie komputer.
* Niektére urzadzenia USB takie, jak

przenosne dyski twarde, wymagajg
wyzszej mocy zrédia zasilania; podtgcz
naped bezposrednio do komputera.

* Sprawdz, czy uzywany komputer

obstuguje USB 3.0.

* Niektére komputery majg porty USB 3.0,

USB 2.0 i USB 1.1. Upewnij sie, ze jest
uzywany prawidtowy port USB.

* Podtacz ponownie do komputera kabel

przesyfania danych.

* Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne

USB (ztacze pobierania danych).

* Uruchom ponownie komputer.
» Zwieksz odlegtosé pomiedzy

urzadzeniami peryferyjnymi USB 3.0 i
bezprzewodowym odbiornikiem USB.

* Ustaw bezprzewodowy odbiornik USB jak

najblizej urzadzen peryferyjnych USB.

» Uzyj przedtuzacz USB do ustawienia

bezprzewodowego odbiornika USB jak
najdalej od portu USB 3.0.
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Dodatek

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace
przepisow
Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna sprawdzié na stronie

sieciowe]j zgodnosci z przepisami, pod adresem https://www.dell.com/
regulatory_compliance.

Kontaktowanie sig z firma Dell
Dla klientéw w Stanach Zjednoczonych, nalezy wybraé potaczenie 800-WWW-
DELL (800-999-3355)

UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalezé na fakturze zakupu, opakowaniu, rachunku lub
w katalogu produktow Dell.

Firma Dell udostepnia kilka opcji pomocy technicznej i ustug online i telefonicznie.
Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektére ustugi mogg nie by¢ dostepne w
danym regionie.
Aby uzyskac dostep do materiatéw pomocy technicznej dla monitora online:
Patrz https://www.dell.com/support/monitors.
W celu kontaktu z firma Dell w zakresie sprzedazy, pomocy technicznej lub
obstugi klienta:
1. Przejdz do https://www.dell.com/support.
2. Sprawdz swdj kraj lub region w rozwijanym menu Choose A Country/Region
(Wybierz Kraj/Region) w gérnym, prawym rogu strony.
3. Kliknij Contact Us (Kontakt z nami) z lewej strony opcji kraj lub region.
4. Wybierz odpowiednig ustuge w oparciu o swoje potrzeby.
5. Wybierz wygodng dla siebie metode kontaktowania sie z firmg Dell.

Baza danych produktow UE dla etykiety efektywnosci
energetycznej i arkusz informacji o produkcie

AW2523HF: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1253618
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